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A perfect balance of evocative emotions and groundbreaking
design. This is the Gervasoni style in a modern key. A style
interpreted by top international designers who harmonise
their original ideas with ancient craft skills and sophisticated,
superior-quality materials. Ideas for furnishing the home,
public spaces, marine crafts. Produced using eco-friendly
techniques and guaranteed by ISO 9001, ISO 14001 and
OHSAS 18001 certification. This catalogue — aimed at the
Italian market and the over fifty countries to which the firm
exports — provides a panorama of the Gervasoni’s unique
expertise, its dynamism and creativity.

Avantgardistisches  Design, das Gefiihle weckt. In
vollkommenem Gleichgewicht. Das ist der Stil von Gervasoni
in seiner modernsten Lesart. International renommierte
Spitzendesigner vereinigen darin die Originalitat ihrer Ideen
mit dem Wissen um die Mdglichkeiten der handwerklichen
Verarbeitung und der Eleganz qualitativ hochwertiger
Materialien. Entwirfe fiir die Einrichtung von Wohnraumen,
6ffentlichen Raumen und den Schiffsinnenausbau. Dem
Umweltschutz verpflichtet und nach 1SO 9001, ISO 14001
und OHSAS 18001 zertifiziert. Fir den italienischen Markt
und die mehr als 50 Lander, in die Gervasoni exportiert, soll
dieser Katalog einen kleinen Einblick in die hohe, fachliche
Kompetenz, Dynamik und Kreativitat des Unternehmens
liefern.

02

Evocative emozioni e design d’avanguardia. In perfetto
equilibrio. E lo stile Gervasoni nella sua chiave pit moderna,
interpretata da designers di spicco internazionale che
coniugano con originalita le proprie idee ed intuizioni con il
sapere delle lavorazioni artigianali e I’eleganza di materiali di
qualita. Proposte d’arredo per la casa, per gli spazi collettivi,
per le forniture navali. Il tutto nel rispetto della natura e
con la sicurezza di una certificazione ISO 9001, ISO 14001
e OHSAS 18001. Per il mercato nazionale e per gli oltre
50 Paesi nei quali Gervasoni esporta, il presente catalogo &
un saggio della specializzazione dell’azienda, del suo
dinamismo e della sua creativita.

Emotions suggestives et design d’avant-garde. En Elat:ls
équilibre. C’est le style Gervasoni, interprété, avec la clé
de lecture la plus moderne, par des designers de renom
international qui conjuguent de maniere tres originale leurs
propres idées et leurs intuitions avec le savoir-faire de la
meilleure tradition artisanale et |’élégance des matériaux de
qualité. Propositions d’ameublement pour la maison, pour
les espaces collectifs, pour les fournitures navales. Le tout
dans le respect de la nature et avec la sécurité d’une
certification ISO 9001, ISO 14001 et OHSAS 18001. Sur le
marché italien et pour les 50 pays et plus dans lesquels
Gervasoni exporte, ce catalogue est un avant-golt de la
spécialisation de I|’entreprise, de son dynamisme et de sa
créativité.
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ARGENTINA —Teways SA, Arq. Monica Melhem, ph. + 54 11 4802 5762,
estudio@melhemarg.com

AUSTRALIA — Anibou Sydney, ph.+ 61 2 9319 0655, info@anibou.com.au
Anibou Melbourne, ph. +61 3 9654 5222, info@anibou.com.au

AUSTRIA — Riickl & Co. KG, ph.+ 43 2257 71095, mob + 43 664 8209595,
alice.graef@rueckl-co.at

BELGIUM, LUXEMBOURG — Argtos sprl, ph.+32 475 662222, info@arqtos.be

BRAZIL — Casual Méveis, Vanessa Morgan, ph.+ 55 1138150632,
vanessa@casualmoveis.com.br

Giovanni Tremolada, ph. + 55 11 981552759, giovanni@vermontex.com

C.S.I.,BALTIC STATES, UCRAINE, WHITE RUSSIA —
W.W.T.S., ph.+39 0432 621411, info@wwts.it

BOSNIA AND HERZEGOVINA, BULGARIA, CROATIA, CZECH REPUBLIC, HUNGARY,
KOSOVO, MACEDONIA, MONTENEGRO, POLAND, ROMANIA, SERBIA, SLOVAKIA,
SLOVENIA —Togni & Co, ph. +39 0331 436767, gervasoni@togni-co.it

FRANCE — PARIS — Philippe De Ravaran, ph.+33 1 74631573, mob +33 614217209,
phderavaran@hotmail.fr

FRANCE — WEST — Olivier Morazé, mob +33 684153072, o.moraze@agenceiode.com

FRANCE — SOUTH — Philippe Manni, mob +33 611178685, agence.philippemanni@gmail.com

FRANCE — EAST — Nathalie Jezequel, mob +33 601838652, n.jezequel@agenceiode.com

GERMANY — PLZ 0-1 -2 -3 Holger Klasen, ph. +49 5731 29739, mob +49 171 8337143,
hklasen@holger-klasen.de

GERMANY — PLZ 4 - 5 — Robin Trurnit, ph. +49 172 5793674, r.trurnit@gmx.de

GERMANY — PLZ 6 - 7 — Gervasoni export dept., ph. + 0432 656692, info@gervasoni1882.com

GERMANY — PLZ 8 - 9 — Felix Goeschen, ph. +49 9131 4057047,
mob +49 172 9006429, info@moebelagentur-goeshen.com

GREECE - Interni by Moda Bagno, ph. +30 21 0803 6700, info@modabagno.gr

JAPAN — LATO B S.p.A., ph +81 3 3400 5850, mob +81 9065216511, info@lato-b.net

LEBANON — Inout_GEAHCHAN GROUP, Horsh Tabet, ph. 961 1 495070,
inout@geahchangroup.com

MEXICO — Piso 18, ph. +52 55 55204910, info@piso18.com

NETHERLANDS - Byotten Agenturen, ph. +31 73 5944024, mob +31 06 54797558,
info@byotten.nl

NEW ZEALAND — ECC Limited, ph. +64 9 379 9680, info@ecc.co.nz

PORTUGAL — Edgar Santos Lda, ph. +351 214 850 377, mob +351 963 704 727
inform@edgarsantos.com, contract@edgarsantos.com

SCANDINAVIA — Sibast Interieur Aps, ph. +45 62202050 mob, +45 40321033,
mob +45 20261033, sibast@sibast.com

SOUTH KOREA — GERVASONI KOREA INC., ph.82 2 515 5718, info@gervasoni.co.kr
SPAIN — Galicia, P.de Asturias, Castilla Y Leon, Cantabria, Pais Vasco, La Rioja, Navarra,
Aragén, Catalufia, Andorra —

Arcaya Equip S.L., ph +34 945462408, fede@arcaya.net marga@arcaya.net

SPAIN — Madrid, Extremadura, Andalucia, Castilla - La Mancha, Murcia,
Comunidad Valenciana, Baleares —
Alberto Olmos Tarazona, ph. +34 963763420, mob +34 609726487, repres@olmos.onored.com

SWITZERLAND — First Collection, ph. +41 552161616, mob +41 793036468,
info@first-collection.ch

TAIWAN —The Fii Store, ph. +886 2 27007718, info@fuhaus.com

TURKEY —Togni & Co., ph. +39 0331 436767, gervasoni@togni-co.it

UAE , SAUDI ARABIA, KUWAIT, QATAR, BAHRAIN, OMAN, JORDAN, SYRIA —
IHDG Furniture Trading LLC Matteo Cressevich, ph +971 4 3862235 / 3862086 / 3490006,
sales@ihdubai.ae

UK, EIRE — Domenico Scognamiglio, ph. +44 2083732434, mob +44 7 956998089,
info@via-domenico.com

URUGUAY - Teways SA, Arg. Monica Melhem, ph. + 54 11 4802 5762,
estudio@melhemarg.com

USA — Imodernl LLC, ph +1 305 865 8577, sales@imoderni.com



GERVASONI

Gervasoni spa, Viale del Lavoro 88, Z.1.U., 33050 Pavia di Udine, Italia

tel. +39 0432 656611, fax +39 0432 656612

info@gervasoni1882.com, www.gervasonil882.com

Showroom: Via Durini 7, 20122 Milano, tel. +39 02 780414, fax +39 02 783302

photos: Piero Gemelli, Eye, Beppe Brancato
separations: Luce sl
printed: Rotolito Lombarda Spa

ALLU, BLACK, BRASS, BRICK, CROCO, GHOST, GRAY, INOUT, NEXT, LOG,
NUVOLA, SWEET, WEEKEND, UP
progetto Paola Navone

BELL, WIND
progetto Jasper Startup

BOLLA, CORALLO, SPIN
progetto Michael Sodeau

Gervasoni fa parte del gruppo
Italian Design Brands
Gervasoni is part of

Italian Design Brands Group

Gervasoni spa e dotata di un Sistema di Certificazione di Qualita UNT EN ISO

9001:2008, di Gestione Ambientale UNI EN ISO 14001:2004 e di un Sistema di Certifi-
cazione per la gestione della Sicurezza e della Salute dei lavoratori OHSAS 18001:2012.
Gervasoni spa is certified to UNI EN ISO 9001:2008 Company Quality System Certifica-
tion, ISO 14001:2004 Environmental Certification and OHSAS 18001:2012 Certifica-

tion for Health and Safety Management Systems.
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